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Ler o registo de GPS a partir do dispositivo

Passo 1 — Ligue o Data Logger a porta USB do PC. Certifique-se que o Data Logger
esta ligado.

Passo 2 — Va ao menu “File (Ficheiro)” -> “Read log...(Ler registo...)”, na primeira
utilizagao, o utilizador tera que introduzir a chave do produto. A chave do produto
encontra-se na capa do CD de instalagao.

Product ke

Flease enter the product key:

0K | Cancel

O GPS Photo Tagger ira detectar automaticamente a porta e a velocidade de
transmisséore ira ler os percursos GPS.

Cannecking ko 3PS module. .

Readlog ...

Cancel

Sera exibida uma janela com a lista de percursos. Seleccione os percursos a
importar.



Select Track

Flease seleck tracks to add ko current project:

| Track Mame

Skark Time

End Time

Taotal Distance

7| holuxz008/07/31_10:46
V| holuxz008/07/31_15:31
V| holuxz008/05/01_12:12
V| holuxz008/05/07 _10:34

FI31J2005 10:46:36 AM
731/2008 3:31:50 PM
8/1/2005 12:12:54 PM
8/7/2005 10:34:23 AM

7312005 2:24:41 PM
7I31/2008 5:10:26 PM
8/1/2005 12:25:05 PM
8/7/2005 11:34:15 AM

1] 4

50,5 km
6.9 kmn
3.4 km
1.5 km

Cancel

Os percursos serao exibidos na janela do Google Map.




Satellite | Terrain

oo | el

Botao POI

Se o seu dispositivo de registo possuir um botdo de POI, pode premir o botdo POI
para marcar o ponto. Quando o botdo POI é premido durante o inicio de sessdo, um
icone POI é mostrado na faixa durante a execugao do utilitario ezTour. Prima este
icone POI no ezTour para editar o nome da faixa e adicionar notas.



]

Limpar a meméria do Data Logger

Va ao menu “File (Ficheiro)” -> “Clear Device log (Limpar registo do dispositivo)”
para limpar os dados armazenados no dispositivo e assim tera memoaria suficiente
para a proxima utilizagao.

GPS Photo Tagger

P

d‘/ Are you sure yoil want to clear all datay

Configuragcao do Data Logger

Ligue o Data Logger ao PC. Va ao menu “File (Ficheiro)” -> “Config GPS...(Configurar
GPS...)’se o Data Logger nao estiver ligado, a area de GPS Log Setting (Defini¢gdes de
registo GPS) estara desactivada. Certifique-se que o botdo de energia do Data Logger
esta ligado.



Configure GRS maodule: M-241 x

~ Connection Setking

U# ) Auko Scan GRS Module Conneck.,.

| Manual Setting

COM Dok

Liser Mame: halux
PS5 Log Setting

Log Criteria: Device skatus:
= | Log every = seconds 5 seconds
I Log every 07 meters 100 mekers

~Data Log Memory
2 % Memary Used
i
When data logger memaory is full:

| Oyerwrite # | Stop log

(1] 4 _ Zancel Apply

Connection Setting (Defini¢des de ligagéo):
Auto Scan GPS Module (Procurar automaticamente modulo GPS)
(Recomendado)
O programa ira detectar automaticamente a porta com e a velocidade de
transmissao. E recomendado que defina para a procura automatica.
Manual Setting (Configuragdo manual):

O utilizador pode também definir manualmente a porta e a velocidade de
transmissdo. Embora possa acelerar o tempo de ligagao inicial, a configuragéao
manual n&o é recomendada se o utilizador nao tiver conhecimento da porta
valida e da velocidade de transmissao.

GPS Log Setting (Defini¢cdes de registo GPS):

Existem 4 modos de registo: Modo geral, modo viatura, modo, bicicleta e modo
caminhada. O utilizador pode também alterar as predefinicbes destes 4 modos.

Log every () seconds (Registar a cada () segundos):



Especifique o periodo do registo. Por exemplo, se especificar 3 segundos,
o dispositivo de GPS ira registar a cada 3 segundos.

Log every () meters (Registar a cada () metros):

Especifique a distancia do registo. Por exemplo, se especificar 10 metros,
o dispositivo de GPS ira registar a cada 10 metros.

Data Log Memory (Memoria de registo de dados):

A barra mostra a percentagem de memoria utilizada no dispositivo Data Logger.
O utilizador pode usar a opgao “Clear log (Limpar registo)” para limpar toda a
memoria.

Quando a memoria do data logger estiver cheia:

Overwrite (Substituir): Substituir os dados registados anteriormente.
Stop Log (Parar o registo): Parar o registo de dados.

Track List Window (Janela de lista de percursos)

Os percursos aparecem listados no topo. O utilizador pode alterar a cor e a espessura das
linhas dos percursos.

Se premir o botao “Play (Reproduzir)”, a janela do Google map ira reproduzir todo o percurso
movendo a posicao actual.

Marque a caixa “Photo Slide Show (Apresentacao de fotos)” para mostrar fotos durante a
reproducao do percurso.



Track Lizt | Speedibltitude Yiew | Photo Wigw | Photo List | bdedia List |
|Trau:k Mame Calar Line ‘Wdith
holuxzoogiorial 1o4e - I - 5 -
holuxzoogorial 1531 - [l - 5 -
holuxzoogiogiol 1212 - [l - 5 -
holuxzoogfosio?_10:34 - [ - 5 -
==
Play Maormal - fiEad
Time:
Photo Slide Show
Track properties:
Track Mame holuxz00307 131 _10:46
Skart Time 71312005 10:46:36 AM
End Time FI31)Z008 Z:24:41 PM
Duration 0 Days 03:35:05
Tokal Distance 50,5 km

F‘Iacemarkk

N a%sed'an
Mezieres? o4

Thiﬂnuil[?—?éaannm -. 1

Para adicionar um novo marcador, clique no icone do baldo azul e depois clique

na posi¢ao para novo marcador. Sera exibida a janela “Place Mark Property
(Propriedades do marcador)” para editar o marcador.



O utilizador pode adicionar ou eliminar fotos manualmente no marcador.

-

Flace Mark Property

Marme: My PlaceMark|
GPS Info
Dake/Time: -
Latitude: 328'11"s
Longitude:  145°17'14"E
Altitude:

Phiotos: fa

Descripkion:

(1] 4 | Zancel

Adicionar fotos

O utilizador pode adicionar fotos a partir de uma pasta, ou de ficheiros
seleccionados.

Adicionar uma foto a partir de uma pasta: Va ao menu “Photo (Foto)” -> “Add
Photo...(Adicionar foto...)’-> “From Folder (De pasta)”. Seleccione uma pasta
para adicionar a foto.

Adicionar uma foto a partir de ficheiros seleccionados: Va ao menu “Photo
(Foto)” -> “Add Photo... Adicionar foto...)"-> “From Files (De ficheiros)”. Utilize
Ctrl+Clique, ou Shift+Clique para seleccionar varios ficheiros.



A foto sera exibida na janela Photo View (Vista de foto). O utilizador pode
adicionar comentarios a cada foto. O utilizador pode também rodar e eliminar a

foto.
ﬂ 0906_BeHaian™ - HOLLE ezTour - = X
File PhotofMedia Track Taools Help
a Wl B T ickr loc = NI : e A
= oy “‘:/ el | !__‘. ‘ﬂ ﬂ::k' I".'<'r .{;nh @ @ Dizplay Time Zone: [GMT+08:00) T aipei = Daplight Saving Time
‘Google Map || Track Editor Track List | Speed/Altitude View | Phato Yiew | Photao List | Media List |
[ “map | satelite | Terrain [ Earn |
T ™
?
A
7
L2/
Anle Dislrict
5 TRE {
ik |
( i : Kee
L k”“ % TaLDei City i %‘El SANYOD43, PG = =
N R el (5 ] = e 9j6/2007 11:32:24 AM <
ol = A P ﬂ; Comments:
S =t ; JL J"f i
= ! ri =T .;||I1|I1 Lul\;
el B
¢ AR RIE e S
e _ e |t uuaTecm@»es ,,,,,
Ready |Latibude: 25°227"N Longitude: 121°5324'E

Quando as fotos forem adicionadas, o GPS Photo Tagger ira coincidir
automaticamente a foto com os pontos do percurso registados por tempo pelo
GPS. Os marcadores serao criados como marcadores de posi¢ao para fotos.

Navegar pelas fotos
Clique nos botdes “Next photo” (Foto seguinte)

para navegar pelas fotos.
A foto actual sera sincronizada com o marcador actual.

e “Prev photo” (Foto anterior)
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ﬁ 0906 _BeiHaian® - HOLLE ezTour -
File- Photo/Media  Track Tools Help
. R b 4 ickr Ine - = | ) ) —
‘._::_ﬁ, 15 ’f'-/ oy | f L] ‘ﬂ fi‘:'" l".H'r i ti @ @ Dizplay Time Zone: [GMT+08:00) T aipei = Daylight 5 aving Time
Suwd = . Py ey | AR if: &

' Gioogle Map | Track Editor Track List | Speedidlitude View | Photo Yiew | Phota List | Media List |

Map | satelite | Terrain | Earh |

.

(]
EEAE

| Shihmen

“# & “saninin Jinshan
1 ga) :

%1180

SANYOO4Z. PG
1118/2009 11:26:16 AM

il Comments:
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g | 9
Y L= |dzmem Kingw ajll iRy Buropa Technologies =ere o iae |
= Lee; ST Longtudes 2IUEHIE

Etiqueta geografica - Guardar informagado GPS nas fotos

Va ao menu “Photo (Foto)” -> “Write GPS info into photos (Gravar info GPS nas
fotos)” para guardar a longitude e latitude na foto.
Sera exibida uma janela para mostrar o progresso da gravagao.

Writing GPS info into phokos., ..

SAMYOO24, IPG

Cancel

Photo List Window (Janela de lista de fotos)

A janela de lista de fotos ira mostrar os atributos das fotos. A informacéo inclui “File
Name (Nome do ficheiro)”, “Date (Data)”, “Place Mark (Marcador)”, “Latitude
(Latitude)”, “Longitude (Longitude)”, e “Geotagged flag (Marca de etiqueta
geogréafica)”.
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ij 0906 _BeiHalan™ - HOLUE ezTour

File PhotofMedia  Track Tools

Help

= et 5
3 ‘ﬂ flickr |ocy %.‘?'L @ &) Disploy TmeZone: | [GMT+08:00] Taipe

Track List | Speeddaltitude Wiew | Photo Miew | Photo List | Media List |

% Daylight Saving Time
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B/2007 11:32:24 AN SANYOD43.IPG 25°15'99"
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1f18[2009 7:28:16 AM  SANYO043.JPG 25°15'99"N
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118[2009 10:23:45 AM  SANYODZZ. PG 25°10'4"N
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1f18[2009 10:49:01 AM  SANYOD2T.IPG 25°10'50"N
1f18/2009 10:49:14 &M SANYO027.IPG 25°10'50"N
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Photo Mame
[_)_ate,iT\me
Make:

Madel

Flash Used
Facal Langt_h
Exposure Time
Apetture

Exposure Bias

|SANYOO4Z. JPG
|1/18/2009 11:26:16 AM

SAMYO Electric Co.,Ltd,

|G
|Yes
|6

11460 sec
f{4.5

150 Equivalent |50

0.0

)

Ready

Labtuds: 2571842 Langitude: 121°94353'E

Enviar fotos para o Flickr/Locr
Va ao menu “Photo (Foto)” > “Upload Photos to Flickr... (Enviar fotos para o

Flickr...)” para iniciar o assistente de envio. O utilizador pode definir o “Title (Titulo)”,

“Description (Descrigéo)”, “Tag (Etiqueta)”, “Public or Private (Publica ou Privada)”,
e “Upload photo size (Tamanho da foto enviada)”.
Va ao menu “Photo (Foto)” > “Upload Photos to Locr...(Enviar fotos para o

Locr...)"para iniciar o assistente de envio. Introduza o nome do utilizador e a

palavra-passe.
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Select Photos

Please select photos to upload them:

“

SANYO0043,IPG SANYOOZ1, PG SANYOO041, IPG

“

SANYO020,IPG SANYOOZZ, PG SANYOOZ3, PG

T2 ;72 selected

Select All Clear Selection

Bic) Bext = Finish Cancel

Se desejar enviar fotos com etiqueta geografica directamente para o
Web site do Flickr:
Tera de activar a seguinte opgdo. " Your Account (Sua conta)">" Privacy &
Permissions (Privacidade e permissdes)">" Import EXIF location data: Yes
(Importar dados de local EXIF: Sim)".
Depois de activar esta opgéao, a foto enviada sera colocada no mapa.
Va a Flickr > “You (Vocé)” > “Your map (Sua Mapa)”, para poder navegar pelas
suas fotos no mapa.

Shift Photo Time (Mudar data das fotos)

Va ao menu “Photo (Foto)” -> “Shift photo time...(Mudar data da foto...)"para abrir a
janela de mudanca de data. A data especificada sera adicionada (ou subtraida) a
todas as fotos. As datas sdo guardadas nas partes EXIF dos ficheiros Jpeg ou Tiff.
Apds a mudancga, o GPS Photo Tagger ira fazer coincidir automaticamente a foto

com os pontos do percurso novamente. O utilizador pode introduzir mais de 365
dias.

13



Shifting photofmedia time. ..

@ +
—~ Oday= 0 hours
Apply Photos

[« 411 Fhotos

0 minutes 0 =econds

| | Selected photos

|| By camera:

0K Cancel

Comentarios das fotos

Suporta comentarios em varios idiomas. Os comentarios serdo enviados para o
Flickr, e adicionados ao ficheiro kml.

Vista de lista multimédia

O utilizador pode importar ndo apenas fotos. Todos os outros ficheiros

multimédia poderao ser importados e etiquetados para percursos de acordo com
a data e hora da criagao dos ficheiros.

Visualizagao do Google Earth

Va a “File (Ficheiro)” -> “View in Google Earth (Ver no Google Earth)” para ver os

percursos e fotos com o Google Earth. O utilizador deve instalar o Google Earth.
http://earth.google.com/

Fin Bt ew Tods Add Welo

Tiananmen

A g Mo pstra on Tiansnmen pats

Guardar como ficheiro KMZ

Va a “File (Ficheiro)” -> “Export as Kmz...(Exportar como Kmz...)” para guardar os
percursos e fotos num ficheiro kmz. Podera importar o ficheiro kmz para o Google
Earth. Podera também enviar o ficheiro kmz para os seus amigos para partilhar as

14



suas viagens, desde que eles tenham o Google Earth instalado nos seus

computadores.

O tamanho das imagens incluidas no ficheiro kmz pode ser definido na janela de
opgoes. Va a “Tools (Ferramentas)” -> “Options (Op¢des)” > “Google Earth” >
“Photo size in KMZ (Tamanho da foto em KMZ)”.

Exportar como Html...

Va a “File (Ficheiro)” > “Export Html File...(Exportar como ficheiro Html...)” para abrir
uma janela de pré-visualizagao.
O utilizador pode guardar como ficheiro html ou ficheiro mht e podera partilhar com os

amigos.
Expork Heml, . x
Prewview:
] [ Map | satelite | Teran | Earh | ad
Track0906_0157 | e :
5 [Fackoans_ =
=
\. || Shihmen
AGE A
L w, \sanihih -Jinshan ﬁ
1] RS

Wanli"
HEL

Anle District—eg
=)

Linkouff || @ - UiTaipi City S LG
' i (== A Nt
L7

s
==Ihongshan

_Sanéﬁgujg... L
- L \ = Eowrame S S N
W 1] T - District Tees Sijhih Cit

T ,-’/ I !| S| “i a,:.,;;&m_\l ok |';I Y

T Tl | BRIl gl
22008 GoogE- Mal'vataiegiis Kinguay, #N8=ETopa Feehnologies - Terms of Usc

! = Save.. | Cancel

Speed/Altitude View (Vista de velocidade/altitude)

Mostrar o grafico de velocidade, o grafico de altitude ou ambos ao mesmo tempo. Os
pontos do percurso com fotos adicionadas serdo marcados com um quadrado. Ao
colocar o cursor em cima do quadrado vermelho ira exibir a foto. No grafico de altitude,
pode deslocar-se para a esquerda ou para a direita e aumentar ou diminuir o zoom.
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Track List I Speedidltibude Yiew I Photo Yiew I Phota List I tdedia List I

Tracko906_0157 = Speed/alkitude -
E] Time # | Distance
Time: 6hr 53min Distance: 127.1km
Moving Time: dhr 8min Stopped Time: 2hr 45min
Max Speed: f9kmfh Average Speed: 30km/h
Total Ascent: 4403[m] Total Descent: 4356(m]

Speed[kmfh] Altitude [m]

100 1000
80 750
60 m ’) rﬁ )\ 500
40 MM‘ ﬂ 250
“"‘-.._._4-1 ] - A-V- kK r!
20 - N”“"‘_’“ "“ I 0
1] = -250
20.0 40.0 G0.0 80.0
Distance [km]
<] | I | E3

Editar percursos

Mude para a pasta “Track Editor (Editor de percursos)” na janela da esquerda.
Desloque o cursor no percurso para mostrar a data e hora do ponto de percurso
pré-seleccionado. Clique no percurso para seleccionar todo o percurso.

16




[
A--d

=
P100041

aplit Track,
Delete this point

2 Delete Selected Object

Selecgdes multiplas com Shift+Clique

Seleccione um ponto do percurso e depois faca shift+clique em outro ponto.
Os pontos do percurso entre esses dois pontos serdo todos seleccionados.
Selecg¢des multiplas com Ctrl+Clique

Faca Ctrl+Clique em pontos do percurso para activar ou desactivar as
seleccdes dos pontos.

Area Selection (Selecgao de area)

Cligue no botao “Area Selection (Selecgéo de area)”, arraste para formar
rectdngulo numa area. Todos os pontos do percurso e marcadores na area
do rectangulo serdo seleccionados.

Eliminar pontos do percurso

Clique no botdo “Remove (Remover)” para remover os objectos
seleccionados.

Split Track (Dividir percurso)

Clique num ponto do percurso e depois clique com o botéo direito do rato.

Seleccione “Split Track (Dividir percurso)”.

Split Track,
Delete this point

1 X Delete Selected Object

17



Undo/Redo (Anular/Refazer)

Prima os botdes “Undo (Anular)” “Redo (Refazer)” para anular/refazer as
acgoes de edigdo. Sao suportadas multiplas camadas da acg¢ao

anular/refazer.

undo redo

Unir percursos

Va a “Track (Percurso)” > “Merge Tracks (Unir percursos)”.

Seleccione os percursos. Prima o botao OK.
Track. | Tools  Help

Merge Tracks. ..

Remove Selected Object

Select Track

Please select bwo or more tracks to merge inko one krack:

| Track Mame Start Time End Time: Total Distance
| Tracko90&_0157 AESZ007 25741 AM AEfZ007 1:10:23 PM 558.2 km
| Tracko90e_0157-2 62007 1:10:25 PM 62007 4:51:36 PM 65,8 km

0K Zancel
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Guardar e abrir um projecto

Va a “File (Ficheiro)” -> “Save project (Guardar projecto)” para guardar os percursos
e fotos como um ficheiro de projecto.

Va a “File (Ficheiro)” -> “Open project...(Abrir projecto...)” para abrir o mesmo
projecto. O projecto, fotos e comentarios serdo restaurados quando o projecto for
aberto.

Definicao do fuso horario e horario de Verao

Existem duas defini¢des de fuso horario no “GPS Photo Tagger”. Uma é “Photo time
zone (Fuso horario das fotos)”, a outra é “Display time zone (Fuso horario de
visualizagao)”. “Photo time zone (Fuso horario das fotos)” é definido para o mesmo
fuso horario da camara digital. O “Display time zone (Fuso horario de visualizagdo)”
é definido para propdsitos de visualizagao. Por exemplo, se € Portugués e viaja
para os Estados Unidos. O “Photo time zone (Fuso horario das fotos)” deve ser
definido para “England (Inglaterra)” porque o fuso horario da sua cadmara digital € de
Inglaterra e o “Display time zone (Fuso horario de visualizag&o)” deve ser definido
para “United State (Estados Unidos)”.

O “Photo time zone (Fuso horario das fotos)” por predefinicao € definido para o valor
predefinido no PC. Na maioria dos casos o valor predefinido € o correcto.

Va a “Tools (Ferramentas)” -> “Options (Opg¢des)” para abrir a janela de opgoes.
Pode definir o “Photo time zone (Fuso horario das fotos)” na janela de opg¢des.

A definicado de “Display time zone (Fuso horario de visualizagdo)” € efectuada na
barra de estado. Se for horario de Verao, marque a caixa de verificagdo “Daylight
Saving Time (Horario de Verao)”.

Dizplay Time Zone: [GHT+08:00] T aipei - Dravlight Saving Time

19



Opcoes
_Vaa“Tools (Ferramentas)” > “Options... (Opgoes...)”

Cptions

~Unit and Coordination -

Distance unit: Metric T LatfLong: | Degrees, Minutes, Seconds Degrees

~Track, -

Sepatate kracks when waypaoint kime difference is mare than &0 minukes
~Phota ¥
Phota Time Zone: (GMT+05:00) Taipei T

Maz photoftrack diff time: 120 minutes

Group photos when diskance is less than 50 | mekers

o

~Google Earth [ Google Map -
Photo size in KMZ: 240 pixels

Display China Google Map

.

~Display Lanquage -

Preferred Language: Enilish v

.

0K Cancel

Distance unit (Unidade de distancia):

Metric (Sistema métrico): As medidas serao apresentadas em
quilébmetros/metros.
Imperial (Sistema imperial): As medidas serdo apresentadas em milhas/pés.

Lat/Long:

Degrees, minutes, seconds (Graus, minutos, segundos): A latitude e longitude
serao apresentadas como 23°12'20”.
Degrees (Graus): A latitude e longitude serdao apresentadas como 23.22152°.

Photo Time Zone (Fuso horario das fotos):
O fuso horério definido na sua camara digital.

20



Max photo/track diff time (Diferenga maxima de tempo entre

foto/percurso):
Esta definigdo ¢é utilizada para fazer coincidir a foto com os pontos do percurso.
O Photo Tagger ira coincidir as fotos com os pontos do percurso de acordo com
a hora. Ira encontrar a hora mais préoxima do ponto do percurso para localizar a
foto. No entanto, se a hora mais proxima do ponto do percurso for superior a
“Max photo/track diff time (Diferenga maxima de tempo entre foto/percurso)”, néo
ira coincidir a foto.

Group Photos when distance is less than (Agrupar fotos quando a
distancia for inferior a):

Quando a distancia entre duas fotos for inferior a defini¢gdo, essas duas fotos
serao colocadas no mesmo marcador.

Photo size in KMZ (Tamanho da foto no ficheiro KMZ):

O tamanho das fotos incluidas no ficheiro KMZ. Definido em “File” (Ficheiro) >
“Export As KMZ...(Exportar como KMZ...)".

Preferred Language (ldioma preferido):
Defina o idioma para o menu, botdes e mensagens.
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Requerimentos de Sistema
Requerimentos Minimos de Sistema:

- Windows XP

- Pentium IIl, 1000 Mhz

- 256MB RAM

- 128 MB de espaco livre no disco

- Velocidade de rede: 256 Kbits/sec
- Ecra "16 bits High color" 800x600

Requerimentos de Sistema Recomendados

- Windows XP ou Vista

- Pentium 1V, 2,4GHz ou superior

- 512MB RAM

- 2G Bytes espaco livre no disco

- Velocidade de rede: 768 Kbits/sec

- Ecra "32 bits True Color" 1280x1024
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